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Analisi contrastiva dell'uso e degli atteggiamenti nei confronti della lingua 
sarda: il caso degli studenti di Cagliari e Nuoro Ljevaja, Natali

Strategie traduttive nel sottotitolaggio dell'Amica geniale Blažević, Laura

Ricerche sul talento per la lingua Nazor, Franceska Ana

Il ruolo della tecnologia nella motivazine durante l apprendimento di una lingua 
straniera Marinović, Fani

Repertorio culinario romanzo nelle varianti di Sebenico Krečak, Marija

Un testo dal settore dell'industria automobilistica. Schede terminografiche e 
traduzione Deša, Tanija

L’analisi degli errori nella produzione scritta nelle scuole con lingua 
d’insegnamento italiana in Croazia Peršić, Iva

Sintesi sulle conoscenze del linguaggio mafioso Jelovčić, Adriana

Analisi contrastiva italiano-croato delle espressioni idiomatiche con la 
componente cavallo Jagnjić, Domina

I proverbi sul mare a Kali Školjarev, Gabrijela

Le figure femminili nell'opera teatrale di Gabriele D'Annunzio Vicković, Josipa

Identità linguistica e sociale degli studenti nelle Marche Galešić, Karla

II ruolo della lingua, atteggiamenti e stereotipi nel processo dell’acculturazione 
degli studenti stranieri all’Università di Torino Kajtazi, Sabina

I colori nelle espressioni idiomatiche croate e italiane Grubić, Lucija
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Analisi contrastiva delle traduzioni nel film La vita e bella Grubišin, Franka

La motivazione dei toponimi dell’area della Polesana Krulčić, Nina

Salò o le 120 giornate di Sodoma attraverso gli occhi di Pier Paolo Pasolini Lovrić, Zrinka

“Nuovo Progetto Italiano 1” e “Entriamo nell' italiano 2”: due libri dello studente 
a confronto Budak, Kristina

Analisi contrastiva croato-italiana del linguaggio usato durante la pandemia di 
COVID-19 Stanić, Roko

Il ruolo del dialetto čakavo nelle pubblicità croate Marnika, Lorena

Prestiti romanzi nella parlata di Žman: Terminologia di cucina Didović, Cvita

Romanismi nella parlata di Sali in Dugi otok Vasilich, Petra

L'acquisizione della prima lingua- fattori genetici e fattori ambientali Ćosić, Antonia

Grammatica universale e apprendimento spontaneo dell'italiano e del croato 
come L2 Malić, Anđelina

I romanismi nella parlata di Kali Končurat, Natali

I racconti fantastici di Dino Buzzati Puzar, Natalija Iva

Comunicazione e le reti sociali. Il caso della lingua italiana Golub, Ana Kristina

Traduzione e terminologia delle guide turistiche con Sketch Engine Prigradić, Anita

Eduardo De Filippo e Raffaele Viviani: un confronto Benavides Palumbo, Emiliano Tomas

L'analisi etimologica dei romanismi nelle parlate dell’isola di Brazza nel campo 
semantico dell’abbigliamento, calzature ed accessori Papić, Keti

I romanismi nella cucina e nella lingua culinaria della regione di Konavle 
(Popovići) Sukno, Matea

Linguaggio della mafia nella serie tv italiana “Squadra antimafia – Palermo oggi” Maglica, Matea

Prestiti romanzi nella parlata di Preko e Ždrelac.Terminologia marinara e 
peschereccia. Čiklić, Marijana

Il livello di motivazione nell’apprendimento della lingua italiana tra gli studenti 
della lingua italiana all’Università di Zara Surić, Dana
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Analisi contrastiva croato-italiana del periodo ipotetico Beara, Bruno

Uso dei forestierismi nelle testate della politica estera e interna nel quotidiano 
“Corriere della Sera” Pandurov, Petra

L'analisi contrastiva delle espressioni idiomatiche con le parti del corpo in 
italiano e russo Đuran, Anđela

Intensificatori nelle varietà giovanili. Un confronto tra l'italiano e il croato Miloš, Marinela

Romanismi nella parlata d'Isola Lunga: Berbigno Višnjić, Višnja

Il mantenimento dell'elemento romanzo nella parlata di Sinj e Cetinska krajina Žanko, Ana

I romanismi nella parlata locale di Borovci Vekić, Jelena

I romanismi della terminologia marinaresca nelle parlate locali croate dei paesi 
di Primošten e Rogoznica Gaćina-Bilin, Ana

Analisi contrastiva dei doppiaggi italiani delle serie tv inglesi Pleština, Lucija

I romanismi nella parlata locale croata del paese di Siverić Puncet, Ivana

L'analisi contrastiva delle espressioni idiomatiche con le parti del corpo in 
italiano e inglese Vujević, Tina

Il modo fantastico e „Il segreto del Bosco Vecchio“ di Dino Buzzati Štefulić, Ana

La parlata veneta di Zara Ivanov, Josip

Romanismi nella parlata di Verbosca Gabelić, Ana

Gli aspetti positivi e negativi dell'interlingua Čordaš, Mislav

Le patologie linguistiche. La Sindrome di Williams Prpić, Ivana

I prestiti romanzi nella parlata di Zara e di Požega di due generazioni nei campi 
semantici Vestiario ed accessori e Cucina Petrović, Eva

I romanismi nella parlata locale croata del paese di Rogoznica Ercegović, Doris

L'influenza del gene FOXP2 sul linguaggio Bojić, Sara

Analisi lessicale della parlata di Škrip sull´isola di Brazza in due campi semantici 
"Viticoltura" e "La coltura dell´olivo" Mamić, Irena

Insetti nella fraseologia italiana ed equivalenze croate e ceche Berić, Monika
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La commutazione di codice attraverso tre generazioni di una famiglia di Pola Jurić, Magdalena

L'influsso della lingua inglese sul linguaggio dei giovani italiani tramite le riviste Vidolin, Irena

Refractive Changes Associated with Diabetes Mellitus Kaštelan, Snježana; Gverović-Antunica, Antonela; Pelčić, 
Goran; Gotovac, Marta; Marković, Irena; Kasun, Boris

Varianti lessicali di origine romanza nel campo semantico della cucina della 
parlata della città di Pago. Aspetti etimologici e sociolinguistici. Majhen, Silvija

“Il nome della rosa“ tra moderno e postmoderno Ćurković, Kristina

I resti linguistici romanzi nella terminologia marinara e peschereccia nella 
parlata odierna della citta di Curzola Radojković, Petra

Romanismi nella parlata di Stara Novalja Peranić, Sandra

Glossario marittimo croato-italiano Šupe, Marina

Gli aspetti del bilinguismo individuale. Il caso di una famiglia bilingue italiano-
croata di Zara Kvarantan, Dora

Traduzione e terminologia dei testi giuridici. Legge federale sulla parita' dei 
sessi e Raccomandazioni per un uso non sessista della lingua italiana Škoro, Josipa

I quattro elementi della natura nella fraseologia italiana ed equivalenze croate e 
spagnole Puh, Antonella

Romanismi nella parlata dell'isola di Piccolo Eso nei campi semantici 
dell'abbigliamento, calzature, accessori e cucina Toman, Silvija

Analisi intersemiotica del romanzo e del film "Il nome della rosa" Radić, Bruno

Romanismi della terminologia marinaresca nella parlata di Kali Vidov, Sara

Traduzione e terminologia dei testi economico finanziari. Il caso del Documento 
Programmatico di Bilancio 2017 Katinić, Josipa

Analisi della lingua dei forum italiani Sinovčić, Ivana

Prestiti romanzi nei tradizionali canti dalmati: lingua e identita' Badžoka, Dora

Analisi contrastiva in italiano, croato e francese di espressioni idiomatiche in 
riferimento alle parti del corpo Barać, Blaženka

I processi mentali nell'interpretazione Mikulandra, Kristina
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Il dibattito sull'acquisizione del linguaggio nel XX secolo Benić, Iva

Aspetti sociali e linguistici del dialetto fiumano Šantić, Dora

Dialetto istroveneto a Torre: Intervista direttiva vs. intervista semiguidata 
nell'ambito di Indumenti e abbigliamento Brajković, Gloria

L’effetto della globalizzazione sull’identità e la lingua Fatović, Patricia

La traduzione e il transfer linguistico Budimir, Monika

Conseguenze cognitive del bilinguismo Pejaković, Anette
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